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Les cours ont soulevé cette difficulté: à sa-
voir si le mot "rachat" couvre les mots "'achat
pour annulation"; j'ai donc ajouté ces der-
niers mots pour plus de clarté. L'article dit
maintenant:

Lorsqu'une catégorie d'actions est créée ou de-
vient assujettie au rachat ou à lachat pour
annulation ou à la conversion cn une autre
catégorie.

Nous avons ajouté les mots "achat pour
annulation" qui étaient d'abord sous-entendus
par le mot "rachat", simplement pour plus de
t'larté.

L'hon. M. DUPRE: Je propose donc de
biffer cet article et (le le remplacer par ce qui
suit:

Lorsqu'une catégorie d'actions est créée ou
devient assujettie au rachat ou à pachat pour
annulation ou à la conversion en une autre caté-
gorie, et que ce rachat ou cet achat pour annula-
tion ou cette conversion est effectué, un avis,
énonçant le nombre d'actions de la catégorie
rachetée ou achetée pour annulation ou conver-
tie ainsi que le nombre d'actions et la catégorie
ci laquelle la conversion est effectuée, doit en
être déposé imniédiatement au Secrétariat
d'Etat.

(L'amendement est adopté.)
L'article ainsi modifié, est adopté.

M. HANSON (York--Sunbury): Je deman-
derai de réserver les articles 63, 64 et 65. Les
changements me semblent simplement faits
pour la précision.

(Les articles 63 à 65 inclusivement sont ré-
servés.)

Sur l'article 66 (enregistrenent des hypo-
thèques et charges).

L'hon. M. CAHAN: Il y a une légère mo-
dification à cet article. Dans l'ancienne loi,
il n'y avait pas de disposition quant aux con-
ditions particulières qui existent dans la pro-
vince de Québec d'après la loi civile. Dans
cette province l'hypothèque se signe devant
le notaire qui garde l'original. D'après la loi
de la province de Québec, une copie notariée
des registres du notaire est aussi valide que
l'est. aux yeux de la loi anglaise, l'original de
l'hypothèque signé par les parties contrac-
tantes.

M. POWER: C'est un document authenti-
que.

L'ion. M. CAHAN: Oui; je cherchais le
mot. Pour faire bien comprendre que cette
loi-ci le reconnaît, je propose d'insérer, à la
20e ligne le la page 35. les mots sui 7ants
aprè le mot "compagnie":

Oui dans la province 'le Qiébec, une copie
cotariée de cet acte.

tLhon. M. Cahan.]

Ce sont les avocats dIe cette province qui
m'ont prié de riemédier à cette lacune.

L'hon. M. DUPRE: Je propose d'insérer,
dans le paragraphe 1 de l'article 66, à la 20e
ligne île la page 35, après le mot "compagnie",
les mots "ou, dans la province de Québec, une
copie notariée de cet acte".

(L'amendement est adopté.)

L'hon. M. CAHAN: A la 47e ligne, il faut
aussi insérer après le mot "compagnie" les
mots "ou, dans la province de Québec, une
copie notariée cde cet acte".

L'hon. M. DUPRE: Je propose de modi-
fier l'article en ce sens.

(L'amendement est adopté.)
L'article, ainsi modifié, est adopté.
Sur l'article 67 (enregistrement de Fordon-

nance dé.signant un liquidateur).

M. BUTCHER: Que le ministre veuille
bien réserver cet article.

L'hon. M. CAHAN: Certainement. Je suis
tout disposé à offrir mon concours. car je con-
sidère que cest un projet de loi hors de l'or-
dinaire. à l'égard duquel nous avons besoin
îles lumières île tous les membres de la Cham-
Ire, à quelque parti qu'ils appartiennent. Toui-
tefois. en réservant ces articles, j'aimerais bien
que les honorables députés qui ont des opi-
nions arrêtées ou des propositions à faire à
leur sujet, les fassent connaitre avant que ces
articles soient remis en discussion, afin que je
puisse voir si les modifications proposées pour
les autres articles s'harmonisent avec le reste.
Je serais très heureux de voir procéder de cet-
te façon.

M. POWER: Je ne pense pas que le bill
prête à discussion. Vous êtes tout disposé à
aciepter le point de vue de la province de
Québec?

L'hon. M. CAHAN: Oui.

M. POWER: Il est po-sible qu'il y ait un
peu de discussion sur l'article 67; pourquoi ne
pas le réserver?

L'ion. M. CAHAN: Je voulais simplement
dire que si les honorables députés ont arrêté
les modifications qu'ils désirent proposer, ils
devraient m'en faire part.

M. POWER: Pourquoi îles modifications?
C'est un hon bill; il n'a aucun caractère poli-
tique. Je suis tout à fait d'accord avec le
secré'aire c'Etat; la politique n'a rien à voir
dans cette mesure. Nous nous apercevons que
notre loi n'e-t pas aussi bonne qu'elle devrait
utrie; or nous voulons qu'elle le soit et nous
sommes dispo.sés à faire de notre mieux pour
la mo lifier.


